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N:o 44
Den 2 Nov.

Illustrerad Veckotidning för Söndagsskolan och Hemmet
Redaktion: ANNA och J. B. GAUFFIN.

on O36 arg.
1919

Templets grandläggning.
Esra 3: 10-13.

är Babels fångar kommit åter till sitt land och kände sig 
vara ett fritt folk, togo de i besittning sina fäders arv såväl 
i städerna som på landsbygden. Och då sjunde månaden 
nalkades, församlade sig hela folket såsom en man till Jeru­
salem för att fira en stor Herrens högtid med tackoffer 
och brännoffer. De uppförde ett nytt altare på det gamlas 
plats för att kunna offra åt Herren. Ävenså höllo de löv- 

hyddohögtiden, efter som det var föreskrivet.
Den angelägnaste omsorgen för dem var dock att börja uppförandet 

av Herrens tempel. Sedan åtskilliga förberedelser blivit utförda av deras 
ledare Serubbabel och Josua och dessas bröder, samlades hela folket i andra 
månaden på det andra året efter hemkomsten för att lägga grunden till 
ett nytt tempel.

Denna grundläggning firades med stora högtidligheter. När byggnings- 
männen lade ned hörnstenarna, stodo prästerna uppställda i ämbetsskrud 
med trumpeter, så ock leviterna, Asafs barn med symbaler till att lova 
Herren, Israels konung.

Och de sjöngo, lovande och tackande Herren, därför att han är god 
och att hans nåd varar evinnerligen över Israel. Och allt folket stämde in i 
sången och musiken med ett högt jubelrop till Herrens lov, därför att 
grunden till Herrens hus var" lagd.

Men i det glada jublet hördes även sorg och gråt från de gamla, som
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hade sett det Salomonska templets 
storhet och mindes dess prakt och 
glans. De gamlas högljudda gråt blan­
dades med jubelropet från de yngre. 
Folket höjde ett så stort jubelrop, att 
ljudet därav hördes vida omkring.

Så kunna meningarna vara delade, 
när jordiska hus och tempel skola upp­
föras, den ena kan därvid sörja och 
tycka, att byggnaden är för liten och 
enkel, den andre kan jubla och vara 
glad Över att ändå ett hus till Herrens 
dyrkan varder uppfört.

Ett Herrens hus som står oss när­
mare än Jerusalems tempel är det 
hus, där barnen om söndagarna få 
samlas omkring Guds ord. Är detta 
hus stort och vackert, må du glädjas 
däröver och tacka Gud samt alltid 
komma ihåg att skicka dig värdigt 
och anständigt, såsom det anstår ett 
Guds barn i sin Faders hus. Är 
huset, där du med dina kamrater sam­
las till söndagsskola, litet och oansen­
ligt, ja, kanske det på många ställen 
är bara ett vanligt rum, så bör du 
komma ihåg, att det ändå är ett he­
ligt rum, helgat genom Guds ord och 
bön. Du bör tacka Gud, för att han 
genom goda människor berett ett rum, 

där du får vara med och lyssna till 
Guds ord, bedja till honom och lov­
sjunga hans namn.

Ett tempel, som står dig ändå när­
mare än alla yttre hus och helgedo- 
mar i denna världen, är det varom 
Paulus talar, då han säger: “Veten 1 
icke, att I ären ett Guds tempel och 
att Guds Ande bor i eder?" Är du 
ett barn, som tror på Jesus, så är du ett 
Guds tempel. Detta därför, att Guds 
Ande bor i ditt hjärta. Ja, Jesus din 
frälsare och den himmelske Fadern 
själv komma och taga ein boning hos 
ett sådant barn. Detta är nu mycket 
stort och underbart, men det är ändå 
så, emedan frälsaren sagt det.

Gud är ock mycket rädd om varje 
barn som tror på Jesus, därför säger 
aposteln: “Om någon fördärvar Guds 
tempel, honom skall Gud fördärva, ty 
Guds tempel är heligt, vilket I ären." 
Vi böra böja oss ned i tacksamhet 
över en sådan stor nåd oclr ära, att 
ett litet fattigt människobarn får vara 
ett Guds tempel. Och vi kunna vid 
denna tanke bliva jublande glada och 
gå sjungande framåt mot vårt him­
melska hem.

J. B. Gauffin
»

huru Kristian 
åt inte alltid gossen få sin vilja 
fram», sade Kristians farmor till 
hans föräldrar, som med stolt­
het sågo, huru deras nioårige son 

kom ridande in på gården
«Hå, en god krok skall krökas i tid», 

svarade Kristians far. «Han blir nog med 
tiden en duktig bonde, skall ni få se. Kom 
nu hit Kristian», ropade lian till gossen, 
«du får inte rida längre nu.»

«Jo, jag skall rida bort till hagen med 
Brunte först och släppa honom i vall där,» 
svarade gossen.

«Nej, du skall läsa dina läxor nu, skall 
jag säga dig.»

»Inte än, far.»

lärde sig lyda.
«Jo just nu», ropade fadern harmset. 

«Pojke, när skall du lära dig lyda.?»
Ett muntert skratt blev svaret. Men far 

mor sade allvarsamt till sin son: «Det lär 
han sig aldrig, om inte ni hålla tyglarna 
mera strama.»

De låtsade icke höra hennes ord utan 
gingo in i huset, medan Kristian i susande 
galopp red bort med hästen.

Det blev i dag senare med kvällsmaten 
än vanligt, och husfadern var ovanligt 
tyst. Gossens olydnad retade honom dock, 
och det kändes pinsamt, att andra också 
skulle märka, huru den lille käcke pojken 
redan vuxit honom över huvudet.

Med läxorna blev det naturligtvis ingen;
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ting gjort 1 dag, och Kristian måste föl­
jande dag sitta efter. Det hände icke så 
sällan, och farmor suckade, när hon såg, 
att det gjorde honom detsamma. Kristian 
hade dock varit ett snällt och lydigt barn 
ända tills för tre år sedan, men nu lönade 
det sig inte mer att tala med honom. Far- 
mor kunde nu ingenting göra annat än 
knäppa sina händer och bedja Gud göra 
honom till en snäll och lydig gosse, och 
detta gjorde hon troget.

Hösten förde ännu med sig vackra da­
gar, och korna fingo vare ute på betesmar­
ken även under natten. Men en middag 
sade husmodern till sin man.: «Den' svart- 
och vita kon är visst inte riktigt frisk — 
hon måste komma in till natten. Kan 
Fredrik få gå och hämta henne?»

«Det skall jag göra», ropade Kristian, in­
nan husbonden hunnit svara.

«Nej, det får du inte — den kon är gan­
ska envis».

«Äh, far, jag rår nog med henne — jag 
går och hämtar henne.»

«Du hör ju, att du inte får», sade modern 
otåligt.

Gossen tog på sig en trotsig min, och 
farmor suckade och såg från den ene till 
den andre.

Väderleken tycktes vilja ändra sig — en 
molnvägg syntes i väster, ocli det såg ut 
att bli tidigt mörkt. Klockan sex skulle 
Fredrik gå för alt hämta kon.

Kristian hade hela eftermiddagen käm­
pat med sig själv, om han inte ändå skulle 
driva igenom sin vilja. Han visste väl, 
att det var orätt, men han tystade sam­
vetets röst liksom så ofta förr. När kloc­
kan slog fem, smög han sig ut och ilade 
bort till den inhägnade betesplatsen. 
Snart hade han fästat det medförda re­
pet vid kons horn och nu bar det av hem­
åt. Gossen skrattade för sig själv — kon 
gick ju så villigt och snällt. De skulle bli 
förvånade därhemma, när han plötsligt 
kom hem med henne.

Dock — han hade triumferat för tidigt, 
kon blev orolig, han hade all möda att 
hålla fast repet, och nu — han föll skri­
kande till marken. Händerna voro blodiga, 

och den svart - och vita kon sprang av 
alla krafter ifrån honom.

Kristian steg upp och störtade framåt 
efter kon — en fruktansvärd ångest be- 
mäktigade sig honom. Kon hade råkat in 
på banan och sprang emellan skenorna, 
och han efter. Det föll honom plötsligt 
in, att just vid denna tid skulle ett tåg 
komma — han vågade icke tänka vidare, 
blott ett stod fast, han måste försöka få 
flyktingen ned från skenorna.

Nu hördes lokomotivets buller i fjärran, 
det kom allt närmare. Han hade nu hun­
nit upp kon, och han jagade henne ned 
för banvallen, men -därvid snavade han 
och föll omkull mitt emellan skenorna. 
Han såg raden av vagnar komma allt när­
mare, i dödsångest kröp han på alla fyra 
ett stycke åt sidan, och då brusade tåget 
förbi tätt intill honom. Men kon stod 
oskadad nedanför banvallen. Kristian ville 
ila dit, men en häftig smärta i ena foten 
hindrade honom därifrån. Han blev obe­
skrivligt ängslig, och den eljes så käcke 
pojken började bittert gråta.

En halvtimme ungefär hade gått, då 
han liörde ängsliga rop. Han lyssnade 
och spanade och fick då till sin stora 
glädje se sin mor, som förtvivlad ropade 
lians namn.

“Mor, mor!" ropade han och vinkade 
åt henne. Nu hade hon sett honom, stör­
tade fram till honom och föll på knä bred­
vid honom.

“Mor, jag skall aldrig göra så mer, jag 
vill inte mer vara olydig.“

Hon svarade icke; den utståndna för­
skräckelsen lät henne ännu icke finna ord. 
Slutligen sade hon: “Gud vare lov och 
tack! Vi ha varit så ängsliga för din 
skull. Kon kom springande in på gården, 
och vi anade vad som skett. O, det hade 
kunnat ske en förfärlig olycka!“

På nytt hördes rop — det var fadern 
med drängarna. Snart voro även de på 
platsen, och nu buro de gossen hem. Far- 
mor kom emot dem på trappan. Hon såg 
på de allvarliga ansiktena, att icke allt 
stod rätt till, och skyndsamt berättade 
modern vad som liänt. Fredrik måste
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fara och hämta doktorn, och fastän sent 
kom han med.
) Kristian hade hrutit sitt ben, och nu 
gällde det att ligga stilla i flera veckor.

“Ja, min gosse, Gud har varit god, som 
bevarat dig.“

Farmor kom nu in i rummet, och 
Kristian ropade med något av sitt gamla

ULLANS TÄNDER.

Han gjorde det också utan att klaga och 
var så tålig, att föräldrarna förundrade sig 
däröver När han första gången försökte 
gå, stödd på moderns arm, sade han sakta: 
“Mor, jag kan inte låta bli att tänka på, 
huru illa det hade kunnat gå för mig“.

glada lynne: “Farmor, du skall nu få en 
riktigt lydig gosse, och trotsig skall han 
aldrig mer vara.’*

“Det give Gud!“ sade den gamla hög­
tidligt och lade sin hand välsignande på 
gossens huvud.
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Cillans tänder.
Med teckning.

illan hade varit litet kinkig några 
dagar. Hon grät litet smått ibland 
och satte fingrarna i munnen. 
Och mamma förklarade, att lillan 

hade ont för tänder.
Det är nämligen så, att när barnen är 

små och tänderna hålla på att tränga sig 
fram genom tandköttet, så kittlar det och 
gör ont, stundom rätt så allvarligt.

Nu hade lillan en stor bror på hela sex 
år. När han fick höra, att lillan hade ont 
för tänder, så trodde han, att del var det­
samma som att lia ont i tänderna.

Han liade också hört, att mamma själv 
varit till tandläkare en gång, och att 
denne tagit ut en mycket skadad tand ur 
hennes mun.

Store bror på sex år, Karl hette han, 
tyckte nu, att han kunde vara tandläkare 
för lillan. Han gick i fars verktygslåda 
och tog en stor skruvnyckel, så gick han 
ut i tamburen efter pappas höga hatt, ocli 

så utrustad kom han såsom tandläkare 
till lillan, som låg i sin vilstol.

“Om du nu gapar, så ska jag ta ur dig 
dina onda tänder“, sade han till lillan.

Hon såg på honom med stora undrande 
ögon men hade alls ingen lust att släppa 
till sin lilla fina mun och sina små vackra 
tänder åt Karl och lians svarta stora 
skruvnyckel.

Lyckligtvis kom mor till och skickade 
bort den hjälpsamme tanddoktorn.

Men så talte lion om för sin gosse, sen 
han lagt bort fars liait och den grova 
järntingesten, att lian nog med tiden kunde 
bli tandläkare, om han läste duktigt, så 
att han först bleve student och sedan stu­
derade tandläkareyrket särskilt.

Men innan den tiden kommer, blir det 
liöst och vår många gånger. Men om 
Gud så vill, kan nog våra barndoms­
drömmar bli förverkligade.

J. B. Gauffin.

0

Pä stranden.
Med teckning.

Segel svälla, och vågor gå 
uppå havet det vida, 
men vid strandbrädden systrar trä 
sitta sida vid sida.
Lillan leker och jollrar bara, 
stora syster kan flitig vara.

Stickar strumpor åt bror och far, 
sont på vågorna gunga, 
under nätter och långa dar, 
medan stormvindar sjunga. 
Stackars far sliter ont och strävar, 
stackars bror fått så hårda nävar!

Stora syster berätta kan 
för den lilla på stranden, 
om att far sett så mycket, han, 
i de främmande landen, 
negrer svarta, kineser gula 
och malajer, så rysligt fula.

Lillan sitter och lyssnar till, 
tröttnar aldrig aft höra-, 
mer och mera hon veta vill, 
om vad far måste göra. 
Sist hon säger: »jag med kan slicka 
strumpor, som jag till far vill skickat»

ELLA.
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Persbo söndagsskola.
Med fotografi.

ersbo söndagsskola, som här pre­
senteras förBarnavännens läsare, 
är en del av söndagsskolan i 
Huddunge socken i Västmanlands 

län. I Huddunge finnas fem söndagssko­
lor, tio lärare och 150 barn. Arbetet i 
söndagsskolan har bedrivits sedan lång 
tid tillbaka.

Vi sända en varm fridshälsning från 
barn och lärare i Persbo söndagsskola 
till alla kända och okända vänner både 

när och fjärran, som läsa Barnavännen. 
Måtte Guds rika välsignelse vila över det 
kära söndagsskolarbetet till uppbyggelse 
och frälsning för många, många barn 
inom vårt älskade fosterland och föröv- 
rigt ute i hela vida världen!

Till sist ett hjärtligt tack till "Farbror 
Barnavän“ från Persbo söndagsskola för 
den alltid välkomna tidningen Barna­
vännen.

J. E. Tallroth.

Straffången.
(Forts.)

Ilon såg åter på klockan — den var tio. 
Hon visste, att tåget kom, icke förrän tre 
kvart på tio, och då det var en dryg fjär- 
dingsväg att gå från stationen, kunde det 
inte vara föräldrarna. Men vem var det 
då, som kom så här dags?

Bodil var annars inte rädd av sig, men 
den ångest hon utstod, när Holger föll i 
vattnet tillika med tanken på den förrymde 
fången, hade gjort henne nervös, och då 
hon nu hörde någon taga hårt i dörren, 
började hon darra av förskräckelse. 
Hon vågade icke gå ocli öppna, och hon
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tordes icke heller stanna inne. Då hörde 
hon någon knacka på köksfönstret, och 
den tanken for igenom henne:

«Tänk, om han slår sönder fönstret och 
kryper in igenom det!»

Hon vågade emellertid öppna dörren 
litet på glänt och spana ut i köket.

Då hörde hon en röst, som ropade på 
henne. O, vilken fröjd — det var mors 
röst, hennes egen lilla kära mor!

»Bodil», ropade hon, »varför kommer 
du inte ocli öppnar för oss?»

Med ett språng var hon vid dörren och 
vred om nyckeln i låset, och innan mor 
hunnit in riktigt, låg Bodil i hennes famn 
och skrattade och grät på en gång. Den 
ångest och spänning hon hade utstått, och 
så den glädje hon kände vid åsynen av 
föräldrarna, måste ha luft. Modern stod 
emellertid och väntade tåligt, till dess Bodil 
åter lugnat sig något. Då förde hon henne 
med sig in i kammaren.

»Tala nu om för mig, min flicka, vad 
som hänt», sade hon med oroligt klappan­
de hjärta. »Jag kan förstå, att någonting 
inträffat, annars skulle min stora, förstån­
diga flicka inte taga vid sig så där. Har 
här varit någon, som skrämt er?»

»Nej, nej», försäkrade Bodil ivrigt, men 
Holger föll i dammen, och — tänk mor 
— det är en fånge, som rymt, och han är 
visst här i skogen»

»Har han varit här?» frågade modern 
hastigt och såg sig omkring.

»Nej, men jag trodde, att det var han 
som kom nu, när du knackade på fönstret. 
Hur kan det komma sig, att ni kunde 
vara här så tidigt?»

»Jo, vi var så lyckliga att få åka i bil 
med djurläkaren. Han var också med 
tåget och skulle fara här förbi. Men säg 
mig, lilla Bodil, hur gick det till, att Holger 
föll i vattnet?»

Holger hade emellertid vaknat ocli 
sprungit upp för att hälsa på föräldrarna. 
Han sprang nu och hoppade omkring i 
bara skjortan, och då Bodil började be­
rätta om honom, ville han också ha ett 
ord med i laget. Han avbröt henne 
oupphörligt för att komma med förkla­

ringar och rättelser. Ibland pratade barnen 
i munnen på varandra, till dess modern 
blev otålig ocli utbrast:

»Gå i säng igen, Holger, och låt Bodil 
berätta. Jag kan ju inte förstå ett dugg av 
alltsammans, om ni går på så där.»

Då nu Bodil fick berätta i fred, gav hon 
en tämligen sammanhängande skildring 
av vad som tilldragit sig. Hennes föräldrar 
hörde med djup rörelse om den fara deras 
lille gosse varit utsatt för, och de fylldes 
av tacksamhet mot den okände räddaren. 
Då Bodil berättade om huru främlingen 
hade slungat sitt klädbylte ut i danimen, 
växlade föräldrarna en blick av sam­
förstånd.

»Så var det ändå han», sade fadern. »Jag 
anade det genast, då Bodil berättade om 
hans plötsliga framträdande ocli hans in 
vändningar mot att få ljus.»

»Vilken menar du, far?» frågade Bodil 
förundrad. »Känner du honom? — Har 
han skuld till dig? — Han sade, att det 
var avbetalning på gammal skuld.»

(Forts.)

Bibelläsning

eller vad står det i nästa söndags text?
Veckan 3—9 november.

M. 3. Neh. 4: 8—14. Jerusalems murar 
återuppbyggas.

T. 4. v. 8. Guds folks fiender.
O. 5. v. 9. Bön ocli arbete.
T. 6. v. 10. Klagan över arbetets tyngd.
F. 7. v. 11. Fiendernas liot.
L. 8. v. 12—13. Nehemja ordnar försvaret.
S. 9. v. 14. Nehemja intalar folket tro på 

Gud.

Söndagsskoltext för den 9 nevember.
21 sänd, e. Trefaldighet.

Jerusalems murar återuppbyggas.
Nell. 4: 8—14.

Minnesvers: Ps. 51: 20. Gör väl mot 
Sion i din nåd, bygg upp Jerusalems 
murar.

Tryckeri A.-B. Ferm, Stockholm 1919.




